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~ Achtung e Attention eAttenzione eOpgelet e Uwaga o

Pozor e Figyelem e Atentiee Dikkat @ BHumaHue

Bei einigen Wandtypen kann ein Spezialdiibel erforderlich sein!

For certain wall types, a special dowel may be necessary!

Bij enkele muurtypes is een speciale plug misschien vereist!

Do niektorych rodzajoéw Scian konieczne mogg byc specjalne wkrety!

Bazi duvar tiplerinde bunun igin ézel bir diibel gerekli olabilir!

[1ns HeKOTOPbIX TUMO8 CTEH MOXET noTpebosaThCs crneyuarnbHbil drobens!

Pour certains types de murs il faut des chevilles spéciales !

Per alcune strutture di parete puo6 essere necessario un tassello speciale!

U nékterych typu stén mize byt zapotrebi specialni hmoZdinka!

Pre niektoré druhy stien méze byt potrebna Specialna hmozdinka!

Egyes faltipusoknal specialis tiplit kell hasznalni!

Pentru unele tipuri de pereti este posibil sé fie necesar un diblu special!
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Turen einstellen (Scharniere justieren)  Vyrovnejte dvitka (sefidte zavésy)

Adjusting the doors (adjusting the hinges) Nastavenie dveri (nastavenie zavesov)

Régler les portes (ajuster les charniéres) Allitsa be az ajtdkat (allitsa be a zsanérokat)
Sistemare le porte(regolare le cerniere) Reglare usi (ajustare balamale)

Deuren instellen (scharnieren afstellen)  Kapilarin ayarlanmasi(menteselerin seviye ayari)
Nastawi¢ drzwi (wyregulowac zawiasy)  Perynuposka asepen (perynupoeka LapHupa)
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B4x60mm

Db

Bei einigen Wandtypen kann ein Spezialdiibel erforderlich sein!

For certain wall types, a special dowel may be necessary!

Bij enkele muurtypes is een speciale plug misschien vereist!

Do niektorych rodzajéw Scian konieczne mogg byc specjalne wkrety!

Bazi duvar tiplerinde bunun igin ézel bir diibel gerekli olabilir!

[Insi HEKOTOPbIX TUNO8 CTEH MOXET NoTpebosaTbCs cneyuanbHbil drobens!

Pour certains types de murs il faut des chevilles spéciales !

Per alcune strutture di parete puo essere necessario un tassello speciale!

U nékterych typu stén mize byt zapotrebi specialni hmoZdinka!

Pre niektoré druhy stien méZe byt potrebna Specialna hmoZzdinka!

Egyes faltipusoknal specialis tiplit kell hasznalni!

Pentru unele tipuri de pereti este posibil sa fie necesar un diblu special!
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Turen einstellen (Scharniere justieren)  Vyrovnejte dvitka (sefidte zavésy)

Adjusting the doors (adjusting the hinges) Nastavenie dveri (nastavenie zavesov)

Régler les portes (ajuster les charniéres) Allitsa be az ajtdkat (allitsa be a zsanérokat)
Sistemare le porte(regolare le cerniere) Reglare usi (ajustare balamale)

Deuren instellen (scharnieren afstellen)  Kapilarin ayarlanmasi(menteselerin seviye ayari)
Nastawi¢ drzwi (wyregulowac zawiasy)  Perynuposka asepen (perynupoeka LapHupa)
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Turen einstellen (Scharniere justieren)  Vyrovnejte dvitka (sefidte zavésy)

Adjusting the doors (adjusting the hinges) Nastavenie dveri (nastavenie zavesov)

Régler les portes (ajuster les charniéres) Allitsa be az ajtdkat (allitsa be a zsanérokat)
Sistemare le porte(regolare le cerniere) Reglare usi (ajustare balamale)

Deuren instellen (scharnieren afstellen)  Kapilarin ayarlanmasi(menteselerin seviye ayari)
Nastawi¢ drzwi (wyregulowac zawiasy)  Perynuposka asepen (perynupoeka LapHupa)
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Turen einstellen (Scharniere justieren)  Vyrovnejte dvitka (sefidte zavésy)

Adjusting the doors (adjusting the hinges) Nastavenie dveri (nastavenie zavesov)

Régler les portes (ajuster les charniéres) Allitsa be az ajtdkat (allitsa be a zsanérokat)
Sistemare le porte(regolare le cerniere) Reglare usi (ajustare balamale)

Deuren instellen (scharnieren afstellen)  Kapilarin ayarlanmasi(menteselerin seviye ayari)
Nastawi¢ drzwi (wyregulowac zawiasy)  Perynuposka asepen (perynupoeka LapHupa)
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